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1 Vigtig information

Sikkerhedsinformation Serienummer

Serienummeret pa F2040 finder du nede pa siden af

Denne handbog beskriver ogsa installations- og servi-
9 9 9 foden.

cearbejde, der skal udfgres af en professionel.
F2040-8
Dette apparat kan benyttes af born fra _
8 a(; 0g o?eftekr og af perioner meg ) - '"'F""w
Unktionsavner samt med manglende. ||||||||(|l||lllllllll
erfaring og viden, hvis de overvages el- @ e ,,mm
ler har?aetve Iednln vedrgrende brug _ :
af a%oaratet pa en sikker made og for-
star de involverede farer. Boarn ma ikke
Ibege medde?pp?]raltgtl Rengcark||?gfog ,
ges af born Gden overvagning. |||||||||||||||||l(m!

Med forbehold for konstruktionssendrin- it

ger.
©NIBE 2013.
Symboler
Serienummer
BEMZARK
A Dette symbol betyder fare for maskine eller F2040-12

mennesker.

G HUSK!

Dette symbol markerer vigtig information om,
hvad du skal teenke pa, nar du vedligeholder
dit anleeg.

| TIP!

N 7
@ Dette symbol markerer tip, der letter betjenin-
gen af produktet.

Meerkning

CE-maerkningen betyder, at NIBE viser en forsikring om,
at produktet opfylder alle de bestemmelser, der stilles
til produktet iht. relevante EU-direktiver. CE-maerket er
obligatorisk for de fleste produkter, der saelges i EU,
uanset hvor de er fremstillet.

Serienummer
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F2040-16
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Serienummer

HUSK!

Opgiv altid produktets serienummer, nar du
anmelder en fejl.

Landespecifik information

Installatorhandbog

Denne installaterhandbog skal efterlades hos kunden.

NIBE™ F2040 Kapitel 1 | Vigtig information



Installationskontrol

I henhold til geeldende regler skal varmeanlaegget underkastes en installationskontrol, inden det tages i brug. Kon-
trollen ma kun udfares af en person, som har kompetence til opgaven. Udfyld siden med oplysninger om anlaegsdata
i brugerhandbogen.

v  Beskrivelse (0]:3] Under- Dato
skrift

System gennemskyllet

System udluftet

Snavsfilter

Stop- og aftapningsventil

Indfyringsmaengde indstillet

Sikringer til ejendom

Sikkerhedsafbryder

Kommunikationskabel tilsluttet

F2040 adresseret (kun ved kaskadeforbin-
delse)

Andet

Kapitel 1| Vigtig information NIBE™ F2040



Kontaktinformation
AT KNV Energietechnik GmbH, Gahberggasse 11, 4861 Schorfling

Tel: +43 (0)7662 8963-0 Fax: +43 (0)7662 8963-44 E-mail: mail@knv.at www.knv.at
CH NIBE Warmetechnik AG, Winterthurerstrasse 710, CH-8247 Flurlingen

Tel: (52) 647 00 30 Fax: (52) 647 00 31 E-mail: info@nibe.ch www.nibe.ch
CZ Druzstevni zavody Drazice s.r.o, Drazice 69, CZ - 294 71 Benatky nad Jizerou

Tel: +420 326 373 801 Fax: +420 326 373 803 E-mail: nibe@nibe.cz www.nibe.cz
DE NIBE Systemtechnik GmbH, Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle

Tel: 05141/7546-0 Fax: 05141/7546-99 E-mail: info@nibe.de www.nibe.de
DK Veglund Varmeteknik A/S, Member of the Nibe Group, Brogardsvej 7, 6920 Videbaek

Tel: 97 17 20 33 Fax: 97 17 29 33 E-mail: info@volundvt.dk www.volundvt.dk
FI NIBE Energy Systems OY, Juurakkotie 3, 01510 Vantaa

Puh: 09-274 697 0 Fax: 09-274 697 40 E-mail: info@nibe.fi www.nibe fi
FR AIT France, 10 rue des Moines, 67000 Haguenau

Tel : 038806 24 10 Fax : 03 88 06 90 15 E-mail: info@nibe.fr www.nibe. fr
GB NIBE Energy Systems Ltd, 3C Broom Business Park, Bridge Way, Chesterfield 541 9QG

Tel: 0845 095 1200 Fax: 0845 095 1201 E-mail: info@nibe.co.uk www.nibe.co.uk
NL NIBE Energietechniek B.V., Postbus 2, NL-4797 ZG WILLEMSTAD (NB)

Tel: 0168 477722 Fax: 0168 476998 E-mail: info@nibenl.nl www.nibenl.nl
NO ABK AS, Brobekkveien 80, 0582 Oslo, Postadresse: Postboks 64 Vollebekk, 0516 Oslo

Tel. sentralbord: +47 23 17 05 20 E-mail: post@abkklima.no www.nibeenergysystems.no
PL NIBE-BIAWAR Sp. z 0. 0. Aleja Jana Pawta Il 57, 15-703 BIALYSTOK

Tel: 085 662 84 90 Fax: 085 662 84 14 E-mail: sekretariat@biawar.com.pl www.biawar.com.pl
RU © "EVAN" 17, per. Boynovskiy, Nizhny Novgorod

Tel./fax +7 831 419 57 06 E-mail: info@evan.ru www.nibe-evan.ru
SE NIBE AB Sweden, Box 14, Hannabadsvagen 5, SE-285 21 Markaryd

Tel: +46-(0)433-73 000 Fax: +46-(0)433-73 190 E-mail: info@nibe.se www.nibe.se

Kontakt NIBE Sverige for lande, som ikke naevnes i denne liste, eller se www.nibe.eu for yderligere oplysninger.
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2 Levering og handtering

Transport og opbevaring

F2040 skal transporteres og opbevares opretstaende.

O

pstilling

Placer F2040 udenders pa et fast, vandret underlag
som kan holde til dens vaegt, helst betonfundament.
Hvis der benyttes betonsgjler, skal disse hvile pa
faskine eller smasten.

Betonfundamentet eller betonsajlerne skal placeres
saledes, at fordamperens underkant er i niveau med
den gennemsnitlige lokale snedybde, dog mindst
300 mm.

F2040 ber ikke installeres op ad lydfelsomme vaeg-
ge, f.eks. op til et soveveerelse.

Serg for, at opstillingen ikke medfarer gener for
naboerne.

F2040 ma ikke anbringes, sa udeluften recirkuleres.
Dette medfarer en lavere effekt og ringere virknings-
grad.

Fordamperen skal eventuelt beskyttes mod direkte
vind/blaest. Placer F2040 beskyttet mod vind/blaest
mod fordamperen.

Der kan forekomme store mangder kondensvand
og smeltevand ved afrimning. Kondensvand skal
ledes ned i en brgnd til regn- og smeltevand eller
lignende (se side 7).

Veer opmaerksom, sa varmepumpen ikke ridses un-
der installationen.

t Min. 300 mm

LK s

Placerikke F2040 direkte pa graespleenen eller et andet
underlag, der ikke er fast.

Kapitel 2 |
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Kondensvandsafleb

Kondensvandsopsamler

Kondensvandsopsamleren benyttes til at opsamle og
bortlede det meste af kondensvandet fra varmepum-
pen.

BEMZRK

>

Det er vigtigt for varmepumpens funktion, at
afledning af kondensvandet fungerer, samt at
kondensvandrgrets udmunding er placeret
saledes, at huset ikke kan tage skade.

BEMAZRK

Ror med varmekabler til draening af kon-
densvandsopsamler medfalger ikke.

BEMZRK

For at sikre funktionen ber tilbehoret KVR 10
benyttes.

BEMZRK

El-installation og treekning af ledninger skal
udferes under kontrol af en autoriseret el-in-
stallater.

BEM/RK
Selvregulerende varmekabel ma ikke tilsluttes.

HUSK!

4w B> B B P

Hvis et af de anbefalede alternativer ikke be-
nyttes, skal der serges for god bortledning af
kondensvand.

Kondensvandet (op til 50 liter/dagn), som opsamles
i beholderen skal ledes via et rer til et passende af-
lzb, hvor den kortest mulige straekning udendars
anbefales.

Den del af rgret, der ikke ligger frostfrit, skal vaere
opvarmet af et varmekabel for at forhindre tilfrys-
ning.

Laeg reret med fald fra F2040.

Kondensvandrgrets udlab skal ligge i frostfri dybde
eller alternativt indenders (med forbehold for lokale
bestemmelser og regler).

® Benytvandlas ved installationer, hvor der kan fore-
komme luftcirkulation i kondensvandrgret.

" Isoleringen skal slutte taet mod undersiden af kon-
densvandsopsamleren.

Varmekabel, styring

Stremforsyning til varmekablet sker, nar falgende vilkar
er opfyldt:

1. Driftsindstilling "Varme" eller "Varmtvand" er akti-
veret.

2. Kompressoren harvaeretidrifti mindst 30 minutter
efter den seneste start.

3. Den omgivende temperatur er lavere end 1 °C.

Anbefalede alternativer

Stenkiste

Frostfri dybde

LEK\

Hvis huset har kaelder, skal stenkisten placeres pa en
sadan made, at kondensvandet ikke pavirker huset.
Ellers kan stenkisten placeres lige under varmepumpen.

Kondensvandrgrets udlgb skal ligge i frostfri dybde.

Kapitel 2 |



Aflob indendors

Vandlas

S

Kondensvandet ledes til aflob indenders (med forbe-
hold for lokale bestemmelser og regler).

Laeg reret med fald fra F2040.

Kondensvandrgret skal have en vandlas for at forhindre
luftcirkulation i roret.

Nedlobsroraflob

‘ CLEK
Vandlas

Frostfri dybde

L

Kondensvandrerets udlgb skal ligge i frostfri dybde.
Laeg reret med fald fra F2040.

Kondensvandrogret skal have en vandlas for at forhindre
[uftcirkulation i rgret.

Installationsomradet

Afstanden mellem F2040 og husvaeg skal vaere mindst
150 mm. Frit omrade over F2040 skal vaere mindst en
meter.

Kapitel 2 | Levering og handtering
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400 mm

- B Frit
omrade
! , ! ! 150 mm ot
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Min.

frit omrade

\

o <

600 mm

Frit omrade
foran
3000 mm

|

frit omrade

Medfolgende komponenter

2 flexrer (R25) med 4 pak-

ninger

Snavsfilter R25 (HQ1).

NIBE™ F2040



Afmontering af daeksel
F2040-8

e

/ﬂﬂs‘ I il

N

4
i

7

“
!

F2040-8

~

F2040-12/F2040-16

Kapitel 2 | Levering og handtering

NIBE™ F2040



Afmontering af sideplade
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3 Varmepumpens konstruktion

Generelt
F2040-8
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Komponentliste F2040-8, -12, -16 W1

Rortilslutninger

QM35 Serviceventil, vaeskeside

QM36 Serviceventil, gasside

XL1 Tilslutning, varmebeaerer ud fra F2040,
G3/4" (@22 mm)

XL2 Tilslutning, varmebeerer ind til F2040,

G3/4" (@22 mm)

Foler osv.

BP1 (63H1) Hejtrykspressostat

BT3 Temperaturfeler, varmebaerer returlab
BT12 Temperaturfeler, kondensator fremlgb
BT15 Temperaturfeler, vaeskeledning

BP2 (LPT)  Lavtryksfeler

BP4 Hojtryksfoler

Elektriske komponenter

AA23 Kommunikationskort

AA23-S2  Dipswitch-kommunikationskort

AA23-X1  Tilslutningsklemme, indgdende stremforsy-
ning

AA23-X4  Klemme, kommunikation

EB10 (CH) Kompressorvarmer

EB11 (DH) Drypskalsvarmer

F Hovedsikring, kompressorenhed
F3 Sikring for eksternt varmekabel (250 mA),
maks. 45 W.

GQ1 (FMO1)Ventilator
GQ2 (FMO02) Ventilator

PWB1 Kontrolkort

PWB2 Inverterkort

PWB3 Filterkort

TB Klemme, el og kommunikation
X1 Tilslutningsklemme, indgdende
Kolekomponenter

QN2 (20S) 4-vejsventil
GQ10 (CM) Kompressor
QN3 (SM1) Ekspansionsventil, keling
QN1 (SM2) Ekspansionsventil, varme

EP1 Fordamper (luftspole, kobberrgr med alumi-
niumsflange)

EP2 Kondensator (ACH 30, kobber/rustfrit stal)

HS1 Torfilter

Andet

PF1 Typeskilt

PF3 Serienummer

UB1 Kabelgennnemfaring, indkommende
stremforsyning

uB2 Kabelgennemfaring, kommunikation

UB3 Kabelgennemfaring, varmekabel (EB14)

Kabel, indgaende stremforsyning

Kapitel 3 |
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F2040-8

El-tilslutning

Elektriske komponenter

16

AA23 Kommunikationskort
AA23-S2  Dipswitch-kommunikationskort
AA23-X1  Tilslutningsklemme, indgdende stremforsy-
ning 5
AA23-X4  Klemme, kommunikation
EB10 (CH) Kompressorvarmer
EB11 (DH) Drypskalsvarmer
F Hovedsikring, kompressorenhed
F3 Sikring for eksternt varmekabel (250 mA),

maks. 45 W.

GQ1 (FMO01)Ventilator
GQ2 (FM02) Ventilator

PWB1 Kontrolkort

PWB2 Inverterkort

PWB3 Filterkort

TB Klemme, el og kommunikation
X1 Tilslutningsklemme, indgaende

Kapitel 3 |
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4 Rortilslutninger

Generelt
Trykfald (kPa)

Rerinstallationen skal udfares iht. geeldende regler. 1.2

F2040 arbejder op til en returtemperatur pa ca. 55 °C 1,0
og en udgdende temperatur fra varmepumpen pa ca. 08 , 812

58 °C. '

0,6 -16

F2040 er ikke udstyret med spaerreventiler pa vandsi-
den, men sadanne skal monteres for at lette evt. frem- 0,4
tidig service. Returtemperaturen begraenses af retur- 02

lebsfaleren. //

O0 01 02 03 04 05 06 oW

Vandmeaengder ' ' ' ' ' " Isek.
Ved sammenkobling med F2040 anbefales frit flow i

klimaanlaegget for korrekt varmeoverfarsel. Dette kan -EB101
opnas ved brug af en bypass-ventil. Hvis frit flow ikke —r—— - — - — - — - — - — -7
kan sikres, anbefales det, at der installeres en bufferbe- ' FL10 '
holder (NIBE UKV). | -
Folgende vandmaengder anbefales | %7 -RN10 -QM40

F2040 8 12 -16 : K Dk >

Min. volumen, klimaanlzegved | 501 | 801 | 1501 | -HQ1 -QM41
varme/kgling | i 2 X|.2 -I_

Min. volumen, klimaanleeg med | 801 | 1001 | 1501 ' -QM1 '

gulvkeling - ]

EB101 Varmepumpe
FL10  Sikkerhedsventil

A BEMARK HQ1  Snavsfilter

Rersystemet skal veere spulet igennem, inden RN10  Indstillingsventil
varmepumpen tilsluttes, sa forureninger ikke QM1  Aftapningsventil
beskadiger anvendte komponenter. QM40  Stopventil

QM41  Stopventil
Rartilkobling centralvarmesi-
den

®  F2040 kan sluttes direkte til varmesystemet, se af-
snittet “Sammenkobling”, eller i overensstemmelse
med en af de systemlgsninger, der kan hentes pa
hjemmesiden www.volundvt.dk.

" Varmepumpen skal udluftes ved den gverste tilslut-
ning (QM20) med udluftningsniplen pa flexraret.

" Monter det medfglgende snavsfilter (HQ1) forind-
lzbet, dvs. tilslutningen (XL2, VB-ind) pa F2040.

" Varmeisolér samtlige rer udenders med mindst 19
mm tyk rerisolering.

® Monter stopventiler (QM31 og QM32) og aftap-
ningsventil (QM1), sa F2040 kan temmes ved lzen-
gerevarende stremafbrydelse. Stopventil (QM31
og QM32) og aftapningsventil (QM31) medfalger
ikke

NIBE™ F2040 Kapitel 4 | Rortilslutninger
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F2040-8

Varmeisolering

Varmeisolering

NIBE™ F2040
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F2040-16

NIBE™ F2040

I

Varmeisolering

Sammenkoblingsmulighed

F2040 kan installeres pa flere forskellige mader. Det
gaelder for alle sammenkoblingsmuligheder, at det
pakraevede sikkerhedsudstyr skal monteres i henhold
til geeldende regler.

Se flere sammenkoblingsmuligheder pa www.volund-
vt.dk.
Tilslutning af tilbehor

Instruktioner for tilslutning af tilbeher findes i den
medfelgende installationsvejledning til det pagaelden-
de tilbehor. Se side 37 med listen over det tilbeher, der
kan anvendes til F2040.

Kapitel 4 | Rortilslutninger
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5 El-tilslutninger

Generelt

= Tilkobling af varmepumpen ma ikke foretages uden
el-forsyningsselskabets godkendelse, og tilkoblin-
gen skal forega under opsyn af autoriseret el-instal-
lator.

" Huvis der anvendes en automatsikring, skal denne
have motorkarakteristik "C" (kompressordrift). Sik-
ringernes starrelse fremgar af afsnittet “Tekniske
data”.

® F2040 harikke flerpolet driftsafbryder forindgaen-
de elektrisk stramforsyning. Derfor skal varmepum-
pens forsyningskabel (W1) tilsluttes en driftsafbry-
der med mindst 3 mm brydeafstand. Hvis ejendom-
men har fejlstremsrelae, kan varmepumpen med
fordel forsynes med et separat fejlstramsrelee. Ind-
gadende stramforsyning skal vaere 230 V 50Hz via
el-skab med sikringer.

" Ved evt. isolationstest af eiendommen skal varme-
pumpen kobles fra.

= Kommunikationskabel (W2) feres ind fra bagsiden
gennem UB2.

" Tilslut kommunikationskabel (W2) fra klemraekke
(AA23-X4) til indedel.

BEMARK

A El-installation samt evt. service skal foretages
under tilsyn af en autoriseret el-installater. El-
installation og ledningsfaring skal udferes iht.
gaeldende regler.

BEMARK
A Ved tilslutning skal der tages hensyn til den
speendingsferende eksterne styring.

Kapitel 5 |
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Tilslutninger A BEMERK

For at undga forstyrrelser ma uskeermede
kommunikations- og/eller folerkabler til ekster-
ne tilslutninger ikke laegges teettere pa steerk-
stremsledninger end 20 cm.

Stromtilslutning

F2040-8

Stremtilslutning

UB1
UB2
XL1
117
2z //
XL2

i

il

ST T 17144

UB3

Kapitel 5 |
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UB1
UB2
XL1

Stremtilslutning

XL2

UB3

Kapitel 5 |
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F2040-16

UB1
UB2

DATA
TS

XL1

Stromtilslutning

Indgdende forsyningskabel (W 1) medfalger og er fa-
brikstilsluttet klemraekke X1. Uden for varmepumpen
erderca. 1,8 mtilgeengeligt kabel.

Kommunikationskabel (W2) (leveres af installatar)
kobles til klemraekke AA23-X4 og monteres med to
kabelbindere, se billede.

Ved tilkobling af tilbehgr KVR 10 sker tilkobling af var-
mekabel (EB14) via kabelgennemfaring UB3, se Eksternt
varmekabel KVR 10 (Tilbeher) pa side 28.

Komponentliste

UB1 Kabelgennemfering, kaskadeforbindelse
uB2 Kabelgennemfaring, kommunikation
UB3 Kabelgennemfaring, varmekabel (EB14)
W1 Kabel, indgdende stremforsyning

26 Kapitel 5 |



F2040-8 F2040-16

Kabler til kommunikation (W2)
fores igennem ferrit.

Her monteres
kommunikationskabel (W2)
ved hjeelp af to kabelbindere.

Her monteres
kommunikationskabel (W2)
ved hjzelp af to kabelbindere.

.....

NIBE™ F2040 Kapitel 5 | El-tilslutninger 27
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Eksternt varmekabel KVR 10 (Tilbehar)

F2040 er udstyret med klemme til eksternt varmekabel
(EB14, medfelgerikke). Tilslutningen er sikret med 250
mA (F3 pa kommunikationskort AA23). Hvis der skal
benyttes et andet kabel, skal sikringen udskiftes med
en, der er passende (se tabel).

BEMZRK
Selvregulerende varmekabel ma ikke tilsluttes.

Lengde lalt

G NGE)) NIBE Art.nr.

(M) offekt Sikring
(W)

15 T100mA/250V 718085
3 45 T250mA/250V 518900*
6 90 T500mA/250V 718086

* Monteret fra fabrikken.

Tilslutning til eksternt varmekabel (EB14) foretages til
klemraekke X1:4-6 i henhold til falgende billede:

Eksternt  F2040

00~ 1(AA23
oo~
Eksternt varmekabel _S E : L @
I— L P

BEMARK
A Reret skal kunne holde til varmen fra varme-
kablet.

For at sikre funktionen ber tilbeheret KVR 10
benyttes.

Kapitel 5 | El-tilslutninger

Kabelforing

Folgende billeder viser anbefalet kabelfgring fra el-til-
slutningen frem til kondensvandreret. Laeg varmekabel
(EB14) gennem gennemfaringen pa undersiden, og
monter med to kabelbindere ved el-tilslutningen.
Overgang mellem el-kabel og varmekabel skal ske efter
gennemfering til kondensvandroret.

F2040-8

Her monteres
varmekabel (EB14)
med to kabelbindere.

B

D e i

P e a m

A

Varmekabel (EB14)

NIBE™ F2040



F2040-12

Her monteres
varmekabel (EB14)

| M

4lUmHHHIHNM»»MIl\\M{«m}}}}}}}}\l\\w
a
ummmnntlm‘

i

JUINT g
—

F2040-16

Her monteres varmekabel
(EB14) med to kabelbindere.

Varmekabel (EB14)

NIBE™ F2040

med to kabelbindere.

Omgivelsestemperaturfoler

Der er placeret en omgivelsestemperaturfeler (Tho-A)
pa bagsiden af F2040.

Kommunikation

F2040 kan kommunikere med NIBE indemoduler ved
at tilslutte indemodulerne til klemraekke X4:4—6 i hen-
hold til felgende billede:

F2040 Eksternt
| |
[][]|cnD : :
OL]| e
00| ! I
4 GND . : GND
0 ——
D D A+ ! : A+
| |

For tilkobling iindemodul, se den pagaeldende manual
pa www.volundvt.dk.

Adressering ved kaskadeforbindelse

P& kommunikationskortet (AA23-S2) veelges kommu-
nikationsadresse for F2040 mod NIBE styremodul. De-
fault har F2040 adresse 1.1 en kaskadeforbindelse skal
alle F2040 have en unik adresse. Adressen kodes bi-

neert.

Adresse

1 Off Off Off
2 On Off Off
3 Off On Off
4 On On Off
5 Off Off On
6 On Off On
7 Off On On
8 On On On

Kapitel 5 | El-tilslutninger
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6 lgangsaetning og justering

Forberedelser

= Kontroller, at ladekredsen samt klimaanlaegget er
fyldt og godt udluftet, for igangsaettelse.

" Kontrollér rarsystemets teethed.

Pafyldning og udluftning af

varmebeerersystemet
1. Fyldvarmebeerersystemet op med vand til n@dven-
digt tryk.

2. Udluft systemet med udluftningsnippel (QM20) pa
medfelgende flexrer og evt. cirkulationspumpe.

Kom pressorvarmer

F2040 er udstyret med en kompressorvarmer, der var-
mer kompressoren for opstart, og nar kompressoren
er kold.

BEMZRK

A Kompressorvarmeren skal have veere tilkoblet
i 6-8 timer for forste start, se afsnittet “Opstart
og kontrol” i installationshandbogen for inde-
delen.
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Opstart og kontrol

1. Kompressorvarmeren (CH) skal have veeret i drift i
6-8 timer, inden der ma ske kompressorstart. Det
sker ved at sla driftsspaendingen til og koble kom-
munikationskablet fra.

2. F2040 skal veere adresseret, hvis den skal have en
anden adresse end 1. Se kapitel Adressering ved
kaskadeforbindelse, pa side 29.

3. Kommunikationskabel pa klemraekke AA23-X4 skal
ikke veere koblet til.

4. Den eksterne afbryder slas til.
5. Kontrollér, at F2040 er spaendingssat.

6. Efter 6-8 timer tilsluttes kommunikationskablet
(W2) pa klemraekke AA23-X4.

7. Genstart evt. indemodul. Fglg instrukserne for
"Opstart og kontrol" i installationshandbogen for
indemodulet.

Varmepumpen starter 30 minutter efter, at udedelen
bliver spaendingssat og kommunikationskabel (W2) er
tilsluttet, hvis der er behov.

@nskes planlagt lydsvag drift, skal denne planlaegges
i indedelen eller styreenheden.

F2040-8

3
1
L~

F2040-12/F2040-16

HUSK!

Pabegynd ikke elektrisk arbejde, for der er
gdet mindst to minutter, efter stremmen er
afbrudt.

Efterjustering, varmebaerersi-
de

I den forste tid frigives der luft fra radiatorvandet, og

det kan veere ngdvendigt at foretage udluftning. Hvis
der hgres en boblende lyd fra varmepumpen, cirkula-
tionspumpen og radiatorer, kreeves der yderligere ud-
luftning af hele systemet. Nar systemet er stabiliseret

(korrekt tryk og al luft fiernet), kan varmeautomatikken
indstilles pa de @nskede vaerdier.

Kapitel 6 |
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Justering, indfyringsmaangde

Instrukser for justering af varmtvandspafyldning findes
i installationshandbogen til den pageeldende indedel.
Se side 37 for en liste over de indedele og det tilbeher,
der kan tilsluttes F2040.
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7 Afvigelse af gnsket temperatur

FQ]ISanlng = Se manualen forindemodulet.
Hej rumtemperatur
é BEMARK ® Ekstern kontakt til eendring af rumvarme aktiveret.
Indc:cgreb bfag”de fas,c;tskrtglede dfaekslertme.m kunt = Kontrollér eventuelle eksterne kontakter.
udferes af eller under tilsyn af en autorisere
cl-installatar U ® Forkerteindstillingeri NIBE SMO eller NIBE indemo-

dul.

®  Se manualen for indemodulet.
BEM/ERK
Da F2040 kan sluttes til et stort antal eksterne F2040 ikke i drift

enheder, skal disse ogsa kontrolleres. F2040 kommunikerer alle alarmer til indemodulet.

= Kontroller, at F2040 er spaendingssat.
A il = Kontrollerindemodulet. Se tilsvarende kapitel
Ved afhjaelpning af driftsforstyrrelser, som "Komfortforstyrrelse" i installationshandbogen til
kraever indgreb bag fastskruede lager, skal el- indemodulet.
forsyningen afbrydes pa sikkerhedsafbryderen.
F2040 kommunikerer ikke

BEMZRK Kontroller, at adressering af F2040 er korrekt.

Alarm kvitteres pa NIBE SMO eller NIBE inde-
modul.

= Kontroller, at kommunikationskablet er tilsluttet.

Folgende tip kan benyttes til at afhjeelpe komfortfor-
styrrelsen:

Grundlzeeggende forholdsregler

Begynd med at kontrollere falgende mulige fejlkilder:

= Atvarmepumpen er i drift, og at forsyningskablet
til F2040 er tilsluttet.

Husets gruppe- og hovedsikringer.

Husets HPFI-relae.

Varmepumpens motorsikring (F).

Lav temperatur pa det varme vand eller
manglende varmt vand

Denne del af fejlsagningskapitlet gaelder kun, hvis
varmepumpen er sammenkoblet med en varmtvands-
beholder.

® Stort varmtvandsforbrug.

= Vent til det varme vand er blevet opvarmet.
" Forkerte indstillinger i NIBE indemodul.

= Se manualen for indemodulet.

Lav rumtemperatur
= Lukkede termostateri flere rum.

B |ndstil termostaterne pa maks. i s mange rum
som muligt.

" Ekstern kontakt til &ndring af rumvarme aktiveret.
= Kontrollér eventuelle eksterne kontakter.

" Forkerte indstillingeriNIBE SMO eller NIBE indemo-
dul.
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Folerplacering Tilslutning p4 kort (PWB1)
F2040-8

on2) (E811) (GqQ1) Can3) Cant) (er2)
CH E 205 ; (oH ) (fmo1) (M1) (sm2) CLeT )
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F2040-12/F2040-16

20S
FMO1
- LPT

Foler osv.
BE1 (CT) Stromfoler
BP1 (63H1) Hojtrykspressostat
BP2 (LPT) Lavtryksfoler
BP4 Trykfeler, kondensator
BT3 Temperaturfeler, varmebeaerer returlab
BT12 Temperaturfeler, kondensator fremlgb
BT14 (Tho-D) Temperaturfeler, varmgas
BT15 Temperaturfeler, vaeskeledning

BT16 (Tho- Temperaturfaler, varmeveksler, 1
R1)

BT17
BT28

Tho-S) Temperaturfolere, sugegas
Tho-A) Temperaturfaler, omgivelse
EB10 (CH) Kompressorvarmer
EB11(DH)  Drypskalsvarmer

EP2 Kondensator

GQ1 (FMO01) Ventilator

GQ10(CM) Kompressor

HS1 Torfilter

QN1 (SM2) Ekspansionsventil, varme
QN2 (20S)  4-vejsventil

QN3 (SM1) Ekspansionsventil, keling
Tho-R2 Temperaturfeler, varmeveksler, 2

~ o~~~

Tilslutning pa kort (AA23)

Foleres placering i F2040

Supply
F2040-8
[t reois |
Tho-a  Qutdoor unit 2008
F2040-8/12
Tho-S__ Tho-D [
\V/

ﬁfr(E/Cooling

BT12

Heotlng g Y

c
\/

BP4 BT3

Tho-R2
> SM2 SML

Tho-A

Supply
F2040-16
3G4,0mm2 |

Outdoor unit
F2040-16

Defrost/Cooling
&= BT12

Hec\tlng EP2 Y

B8P BT3

Tho-R2
D SM2 SM1
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Data for foler i F2040

Tho-D
(kQ)

200

180

160 \

140 \

120

100

80

60

40

20

~———]

—

0
0 20 40 60

80 100 120 140 160 (°C)

Tho-S, Tho-R1, Tho-R2

(kQ)
15 \
\

10

AN

AN

\\
5 AN

0 20 40 60 80 100 (°C)
Tho-A
(kQ)
35
30
25
20
15
10
5 N
0 0
0 10 20 30 40 50(°C)
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Data for temperaturfoler returleb (BT3), kondensa-

tor frem (BT12) samt vaeskeledning (BT15)

Temperatur (°C) Modstand (kO- Spaending
hm) (VDQ)
-40 351,0 3,256
-35 251,6 3,240
-30 182,5 3,218
-25 133,8 3,189
-20 99,22 3,150
-15 74,32 3,105
-10 56,20 3,047
-5 42,89 2,976
0 33,02 2,889
5 25,61 2,789
10 20,02 2,673
15 15,77 2,541
20 12,51 2,399
25 10,00 2,245
30 8,045 2,083
35 6,514 1,916
40 5,306 1,752
45 4,348 1,587
50 3,583 1,426
55 2,968 1,278
60 2,467 1,136
65 2,068 1,007
70 1,739 0,891
75 1,469 0,785
80 1,246 0,691
85 1,061 0,607
90 0,908 0,533
95 0,779 0,469
100 0,672 0,414

NIBE™ F2040



8 Tilbehgar

Indendars modul

VVM 310

Art. nr. 069 430

VVM 310

Med indbygget EMK 310
Art. nr. 069 084

VVM320

Kobber, 3 x 400 V

Art. nr. 069 108
Rustfrit stal, 3 x 400 V
Art. nr. 069 109
Emalje, 3 x 400 V
Med indbygget EMK 300
Art.nr. 069 110
Rustfrit stal, 3 x 230 V
Art.nr.069 113
Rustfrit stal, 1 x 230 V
Art. nr. 069 111
Rustfrit stal, 1 x 230 V
Med T&P-ventil
Art.nr. 069 112

VVM 500
Art. nr. 069 400

Kondensvandrar
Kondensvandrer, forskellige
laengder.

Fejlstramsrelee 1-faset.

KVR 10-10 F2040
1 meter
Art. nr. 067 233

KVR 10-30 F2040
2,5 meter
Art. nr. 067 235

KVR 10-60 F2040
5 meter
Art. nr. 067 237

SMO 20
Styremodul

Art. nr. 067 224
RSK'nr. 625 10 06

SMO 40
Styremodul

Art. nr. 067 225
RSK nr. 625 10 07

Stativ

Stativ F2040-8
Art.nr. 015 295

Stativ F2040-12
Art.nr. 015 268

Stativ F2040-16
Art.nr.015 268

Varmtvandsbeholder/Akkumuleringstank

VPA 300/200

Varmtvandsbeholder med dobbeltvaegget beholder.

Kobber Art.nr. 088 710
Emalje Art.nr. 088 700

VPA 450/300

Varmtvandsbeholder med dobbeltvaegget beholder.

Kobber Art.nr. 088 660
Emalje Art.nr. 088 670

VPB 200

Varmtvandsbeholder med ladeslange
Kobber Art.nr. 088 515

Emalje Art.nr. 088 517

Rustfrit Art.nr. 088 518

VPB 300

Varmtvandsbeholder med ladeslange
Kobber Art.nr. 083 009

Emalje Art.nr. 083 011

Rustfrit Art.nr. 083 010

VPB 500

Varmtvandsbeholder med ladeslange
Kobber Art.nr. 083 220

VPB 750-2

Varmtvandsbeholder med ladeslange
Kobber Art.nr. 083 231

VPB 1000

Varmtvandsbeholder med ladeslange
Kobber Art.nr. 083 240

Kapitel 8 |
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VPAS 300/450

Varmtvandsbeholder med dobbeltvaegget beholder
og solslange.

Kobber Art.nr. 087 720
Emalje Art.nr. 087 710

Vaegstativ

Vaegstativ F2040-8
Art. nr. 067 210

Veegstativ F2040-12
Art. nr. 067 210
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9 Tekniske oplysninger

Mal- og opsatningskoordinater

F2040-8

°0
©

]
©

855

*Tilbeher KVR 10 er pakraevet.

F2040-12

100

Justerbar 40-50

o

Justerbar 40-50

*Tilbeher KVR 10 er pakraevet.

955

365
422

R

243

395
452

512

ﬁ
B

NN
X

965

1035

225

gt ;,\;
240* <i:::::::::
F;\\~ ]
—/
wn
] 2 =
50
1075
1145

265

108

==

@

Kapitel 9 |

39



40

F2040-16

< - P — =
o 4l —
o
s
o [oN-]
J b
o~
fe— &
J ° o B
|
80
Justerbar 40-50 395
452 14 1075
1145
265 J:ﬁ
I3 EunE
I}
*Tilbeher KVR 10 er pakraevet.
£
E| Frit omréde bagved
3
e e
400 mm 600 mm 600mm
— Minimalt frit Frit omrade foran E Min. afstand ved brug af flere Minimalt frit  —
omrade framfor S F2040 omrade
(=]
(3]
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Lydtryksn iveauer Lydtryksniveauerne pavirkes af andre vaegge, mure,

forskelle i jordniveau mm. og skal derfor kun ses som

F2040 placeres oftest ved en husmur, hvilket giver en vejledende.

;ettft chlis_greddnlng, dfr.skal tag);(es Eensf)f[n tll.tMarl1 skal F2040 tilpasser ventilatorhastigheden afhaengigt af
erfor aftid ved opsaetningen streebe etfter at veelge omgivende temperatur og fordampningstemperatur.

den side, der vender mod det mindst lydfelsomme na- g P 9 pRing P

boomrade.

Luft-/vandvarmepumpe F2040-8 F2040-12 F2040-16
Lydeffektniveau* | henhold til EN 12102 ved 7/45 (nominelt) Lyw(A) 54 57 68
Lydtryksniveau ved 2 m frit opstillet* dB(A) 40 43 54
Lydtryksniveau ved 6 m frit opstillet* dB(A) 30,5 33,5 44,5
Lydtryksniveau ved 10 m frit opstillet* dB(A) 26 29 40

* Frit felt.
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Tekniske specifikationer

Luft-/vandvarmepumpe F2040-8 F2040-12 F2040-16
Opvarmning Udetemp. /Frem- Nominel Nominel Nominel
labstemp.
Effektdata i henhold til EN14511 AT5K 7/35°C(qulv) | 3,85/0,84/4,60 | 512/1,08/4,74 | 7,22/1,55/4,66
Afgivet/tilfort effekt/COP (KW/KW/-) 2/35°C(qulv) | 6,03/1,59/3,79 | 6,77/1,74/3,89 | 9,58/2,53/3,78
-7/35°C(qgulv) | 591/2,08/2,84 | 7,95/2,69/2,96 |10,79/3,76/2,87
2/55 °C 4,35/2,03/2,14 | 5,88/2,69/2,19 | 7,35/3,73/1,97
7/45°C 3,58/1,03/3,47 | 4,99/1,36/3,66 | 6,64/1,85/3,59
2/45°C 511/1,81/2,82 | 6,47/2,20/2,94 | 9,02/3,17/2,84
-7/45 °C 561/2,27/2,47 | 7,78/3,14/2,48 | 10,98/4,52/2,43
-15/45°C 4,99/2,56/1,95 | 7,83/4,03/1,94 | 9,25/4,89/1,89
7/55 °C 3,46/1,11/3,11 | 4,71/1,52/3,10 | 5,97/2,05/2,91
-7/55°C 4,58/2,36/1,94 | 6,02/2,98/2,02 | 8,06/4,05/1,99
Keling Udetemp. /Frem- Maks. Maks. Maks.
lobstemp.
Effektdata i henhold til EN14511 AT5K 2717 °C 7,52/2,37/3,17 | 9,87/3,16/3,13 |13,30/3,99/3,33
Afgivet/tilfort effekt/EER 27/18°C 11,20/3,20/3,50 | 11,70/3,32/3,52|17,70/4,52/3,91
35/7°C 7,10/2,65/2,68 | 9,45/3,41/2,77 |13,04/4,53/2,88
35/18°C 9,19/2,98/3,08 | 11,20/3,58/3,12|15,70/5,04/3,12
Elektriske data
Nominel spaending 230V 50 Hz, 230V 2AC 50Hz
Maks. driftsstrem varmepumpe Arns 16 23 25
Maks. driftsstrem kompressor Arms 15 22 24
Startstrgm Armns 5 5 5
Maks. tilladt impedans i tilslutningspunkt ) Ohm - - -
Nominel effekt, ventilator W 86 86 2 x 86
Sikring?) Arms 16 25 25
Kolemediekreds
Kolemediets type R410A
Kompressorens type Twin Rotary
Kompressorolie M-MA68
Pafyldningsmaengde kg 2,55 ’ 2,9 | 4,0
Lukkeveerdi, pressostat HP MPa 4,15 (41,5 bar)
Lukkeveerdi, pressostat LP MPa 0,079 (0,79 bar)
Kuldebaerer
Luftflow m3/h 3000 | 4380 | 6000
Maks./Min. lufttemp. °C -20/43
Afrimningssystem reverserende cyklus
Varmebaerer
Min./Maks. systemtryk varmebaerer MPa 0,05/0,25 (0,5/2,5 bar)
Min. volumen, klimaanlaeg, opvarmning/keling | 50 80 150
Min. volumen, klimaanlaeg, gulvkeling | 80 100 150
Maks. flow, klimaanlaeg |/sek. 0,38 0,57 0,79
Min. flow, klimaanlaeg, ved 100 % cirkulations- |/sek. 0,19 0,29 0,39
pumpehastighed (afrimningsflow)
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Luft-/vandvarmepumpe F2040-8 F2040-12 F2040-16
Min. flow, opvarmning |/sek. 0,12 0,15 0,25
Min. flow, kaling |/sek. 0,15 0,20 0,32
Maks./Min. VB-temp. kontinuerlig drift °C 58/25
Tilslutning, varmebaerer, udv. gevind G1"

Mal og vaegt

Bredde mm 1035 1145 1145
Dybde mm 422 452 452
Hojde pa ben mm 895 (+50/-0) 995 (+50/-0) 1450 (+50/-0)
Veegt (ekskl. emballage) kg 90 105 135
Andet
Kapslingsklasse P24
Farve morkegra
Art.nr. 064 109 064 092 064 108

DMaks. tilladt impedans i nettilslutningspunktet i henhold til EN
61000-3-11. Startstremme kan forarsage korte spaendingsfald,

som kan pavirke andet udstyr under ugunstige forhold. Hvis im-
pedansen i nettilslutningspunktet er h@}iere end den angivne, er
det sandsynligt, at der kan forekomme forstyrrelser. Hvis impe-

dansen i nettilslutningspunktet er hgjere end den angivne, skal
du forhere dig hos netejeren inden kob af udstyret.

2)Afgivet effekt begraenses med lavere sikring.
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Arbejdsomrade, kompressordrift - opvarmning

F2040-8, -12. -

Vandtemperatur
°C
65

16

60

58 - ----
55

50
45

- Fremlgbstemperatur

40

= == Returlgbstemperatur

/

35
30

/

/|

25

20
15

Udeluft temperatur

-30 -20

-10

10

20 25 30

40 43

50 °¢

| kortere tid er det tilladt at have lavere arbejdstemperatur pa vandsiden f.eks. ved opstart.

Arbejdsomrade, kompressordrift — keling

F2040-8, -12, -16

Vandtemperatur
°C

35

30

25

Fremlgbstemperatur
— — Returlgbstemperatur

20

15
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10
7 ______
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Overseettelsestabel

Engelsk Oversaettelse

4-way valve

4-vejs ventil

Alarm

Alarm

Ambience temp

Omgivelse, temperaturfoler

Communication input

Kommunikationsindgang

Compressor Kompressor

Control Styring

Cooling Koling

Crank case heater Kompressorvarmer

Defrost Afrimning

Driptray heater Drypskalsvarmer
Evaporator temp. Fordamper, temperaturfaler
External heater (Ext. heater) Ekstern varmer

Fan Ventilator

Fan high speed

Hej ventilatorhastighed

Fan low speed

Lav ventilatorhastighed

Fluid line temp.

Vaeskeledning, temperaturfoler

(Residual current circuit-breaker with overcurrent protection)

Heating Varme

High pressure pressostat Hojtrykspressostat

Low pressure pressostat Lavtrykspressostat

Main supply Forsyning

On/Off Til/fra

Outdoor unit Udedel

RCBO Personbeskyttelsesautomat

Return line temp.

Returlgb, temperaturfoler

Supply line temp.

Fremlgb, temperaturfaler

Supply voltage

Indgaende stremtilfarsel/spaending

Temperature sensor, Hot gas

Temperaturfeler, varmgas

Temperature sensor, Suction gas

Temperaturfelere, sugegas
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10 Stikordsregister

Stikordsregister

A

Adressering ved multi-varmepumpedrift, 29
Afmontering af daeksel, 9

Afmontering af frontplade, 9

Afmontering af sideplade, 10

Afvigelse af ansket temperatur, 33

D
Dimensioner og opsaetningskoordinater, 39

E

Efterjustering, varmebeererside, 31

Eksternt varmekabel (KVR 10), 28

El-diagram, 45
Overseettelsestabel, 51

El-tilslutning, 16

El-tilslutninger, 22
Adressering ved multi-varmepumpedrift, 29
Eksternt varmekabel (KVR 10), 28
Generelt, 22
Kommunikation, 29
Omgivelsestemperaturfeler, 29
Steerkstremstilslutning til bagside (standard) eller underside
(alternativ), 24
Tilslutning af tilbeher, 21
Tilslutninger, 24

F

Fejlsagning, 33
Felerplacering, 34

Forberedelser, 30

Folerplacering, 34

|
lgangsaetning og justering, 30
Efterjustering, varmebaererside, 31
Forberedelser, 30
Justering, ladeflow, 32
Kompressorvarmer, 30
Opstart og kontrol, 31
Pafyldning og udluftning af varmebaerersystemet, 30
Installationskontrol, 4
Installationsplads, 8

J
Justering, ladeflow, 32

K

Komfortforstyrrelse
Fejlsagning, 33

Kommunikation, 29

Kompressorvarmer, 30

Kontaktinformation, 5

L

Levering og handtering, 6
Afmontering af daeksel, 9
Afmontering af frontplade, 9
Afmontering af sideplade, 10
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Installationsplads, 8

Medfelgende komponenter, 8

Opstilling, 6

Transport og opbevaring, 6
Lydtryksniveauer, 41

M
Medfelgende komponenter, 8
Maerkning, 2

o

Omgivelsestemperaturfeler, 29
Opstart og kontrol, 31
Opstilling, 6

P
Pafyldning og udluftning af varmebaerersystemet, 30

R
Rertilslutninger, 19
Generelt, 19
Rertilslutning varmebeaerer, 19
Sammenkoblingsmulighed, 21
Vandmaengder, 19
Rertilslutning varmebeaerer, 19

S
Sammenkoblingsmulighed, 21
Serienummer, 2
Sikkerhedsinformation, 2
Installationskontrol, 4
Kontaktinformation, 5
Meerkning, 2
Serienummer, 2
Symboler, 2
Staerkstremstilslutning til bagside (standard) eller underside (al-
ternativ), 24
Symboler, 2

T
Tekniske data, 42
Tekniske oplysninger, 39
Dimensioner og opszetningskoordinater, 39
El-diagram, 45
Lydtryksniveauer, 41
Tekniske data, 42
Tilbeher, 37
Tilslutning af tilbeher, 21
Tilslutninger, 24
Transport og opbevaring, 6

\")

Varmepumpens konstruktion, 11
El-komponenter, 16
El-tilslutning, 16
Komponentliste, 11
Komponentplacering, 11

Vigtig information, 2
Sikkerhedsinformation, 2






NIBE AB Sweden
Hannabadsvagen 5
Box 14

SE-285 21 Markaryd
info@nibe.se
www.nibe.eu

23




